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Revista internacional de informacién del grupo

Fassi se fusiona con CTELM, la empresa matriz de Fassi
’ Francia, Milira y Marrel. Giovanni Fassi explica los
detalles

. La nueva FGOOSE.44 es la primera gria Fassi preparada
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Fassi Bélgica, fundada hace 10 afos, ha aumentado
su cuofa de mercado gracias a la pasién, la formacién
continua y la calidad

El 50 aniversario de Cunzolo.
La empresa brasilefia celebra este hito y sus 12 afios
con Fassi

Gria pesada en miniatura.
El nuevo modelo a escala 1:50 de la F1100RA he-
dynamic esfd ya a la venta para los distribuidores

Dos nuevas tecnologias de Fassi:
’ AWC, para facilitar las operaciones del cabrestante, y ACF

para la apertura y el plegado automdtico de las grias
°
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Con sus cremalleras dobles, las groas marinas de Fassi
ofrecen un rendimiento en rotacién todavia mejor

Las grias Fassi se utilizan cada vez més en operaciones
delicadas de arboricultura, en armonia con la destreza
de las personas que frepan por los drboles
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Una nueva
EPOCA

"No sobreviven las especies mas fuertes ni las mas infeligentes, sino
las que mejor se adaptan a los cambios”. No hay mucho que afiadir
a estas palabras de Charles Darwin que casi todo el mundo conoce
y que, muy probablemente, la mayoria olvida cuando lo mejor seria
fenerlas en cuenta. Sin embargo, el riesgo de la simplificacién siempre
estd acechando a la vuelta de la esquina, porque la mejor manera de
responder a los cambios no es solo cambiar uno mismo, sino evolucionar.
El principio de la evolucion de las especies es tan valido en los negocios
como en la naturaleza, especialmente en un mundo que nos sorprende no
solo por su propensién a cambiar, sino también por la velocidad a la que
se produce ese cambio.

Con esta perspectiva, es esencial innovar continuamente y desarrollar
nuevos productos. Por ejemplo, en el nimero de Grias de confianza que
tiene en las manos, presentamos la nueva FGOOSE.44, equipada con el
dispositivo Infernet of Cranes®, los nuevos sistemas de control automatico
del cabrestante y plegado automdtico de la groa, ademds de la nueva
estructura de cremallera doble que se incluye con las grias marinas de
Fassi. Sin embargo, para Fassi, el proceso y el concepto de la innovacién
van maés allé del producto. Esté arraigada en el corazon vy el espirit, y
en la identidad de la marca, de la entidad corporativa, una organizacion
que estd siempre en un consfante proceso de evolucién.

Aqui reside la esencia de Fassi, que ha tenido siempre la innovacion
como base, asi como un espiritu evolutivo y vanguardista. Esto se ha
demostrado recienfemente mediante la implantacion de medidas que nos
lleven a ser una organizacion con miltiples productos y para miltiples
mercados, y que nos conviertan en una verdadera multinacional.
Aunque desde el principio, siempre ha habido un plan més grande, con
amplios horizontes. Fassi estd inviriendo més que nunca en crear algo
mas que una multinacional comercial. El objetivo es llegar a ser, a todos
los efectos, una multinacional productiva, y no vender Gnicamente nuestros
productos en todo el mundo sino también fabricarlos a nivel mundial.

Nuestro deseo es comunicamos en todos los idiomas del mundo y estar
presentes en los cinco continentes, asi como establecer la fabricacion o
nivel infernacional. Esto se refleja en las recientes adquisiciones, asf como
en las operaciones en Malasia, con el objetivo general de establecer
una presencia fisica en diferentes paises. Ir donde nos lleven nuestras
capacidades, sin olvidar nunca de dénde venimos.

Pero los retos cada vez son més dificiles. Es facil ofrecer una comparacion,
pero alcanzar el objetivo es algo méas complicado: es como fusionar
los sonidos de muchos y variados insfrumentos en una Unica sinfonia
orquestal. Obviamente, ya estamos trabajando duro para conseguirlo.
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FASSI EN TODO
EL MUNDO

Fassi se fusiona con CTEIM, la
empresa matriz de Fassi Francia,

Miltra y Marrel

Con su fusion en - CTELM,
Fassi da un paso mas para
desarrollar su presencia en
Francia. Pasa de ser una
multinacional comercial, con
negocios internacionales
centrados Unicamente en las
ventas, a ser una multinacional
productiva con fabricacion
internacional
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Roger Boutonnet, presidente de CTELM, y
Giovanni Fassi, director ejecutivo de Fassi

-

"la empresa ya

estd centrada en la

internacionalizaciéon en
Europa y en Estados
Unidos. Necesitamos

ser mdas fuertes en estos
mercados vy lograr un mayor
crecimiento”

Fusién, crecimiento, coherencia y per-
specfiva. Estas pueden ser las pala-
bras clave que resumen la fusion de
Fassi en Francia, en CTELM, la em-
presa mafriz de Fassi Francia, Milra y
Marrel. A través de CTELM, Fassi'y su
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importador y distribuidor exclusivo du-
rante mucho tiempo para Francia ge-
stionardn la titularidad de Marrel SAS,
con sede en AndrézieuxBouthéon,
proxima a Lyon, y conocida por sus
equipamientos para vehiculos de car
ga, portacontenedores de gancho
y cilindros hidraulicos. Fassi primero
adquiri® una participacién en Marrel
en 2013, como ya informamos anfe-
riormente en la revista Grias de con-
fianza. Esta nueva maniobra resalta
una estrategia clara para Fassi en un
mercado clave. Esta fusion es impor
fanfe, ya que demuestra la estrategia
homogénea y coherente de Fassi de
desarrollo en el campo del equipo-




miento de vehiculos industriales. A continuaciéon, Giovanni Fassi,
el director ejecutivo del grupo con sede en Albino, explica las
razones subyacentes de esfa operacién.

Fassi se ha fusionado en la empresa matriz de
Marrel. ¢ Qué significa esta inversién para el Gru-
po Fassi?

Hemos pasado de ser accionistas a tener una fitularidad ma-
yoritaria cudlificada porque creemos que es importante para
nosofros expandimos en un sector tecnolégico que nos inferesa
y encaja con nuestra linea de negocio. Sobre todo, se trata de
un sector esfratégico, ya que estd relacionado con los campos
de la ecologia y el reciclaje.

En los ultimos aios, Fassi ha pasado de tener
una vision de internacionalizacién comercial a
una mas estratégica, por decirlo de otra mane-
ra, que ha llevado el espiritu empresarial y la
competencia de Fassi a nuevos mercados, desar-
rollando mdltiples identidades que operan en
diferentes nichos. Con la titularidad de Marrel,
Fassi ha diversificado todavia mas su negocio.
¢En qué direccion?

En la direccion de la coherencia, porque no nos hemos alejo-
do de nuesfro mercado de destino, que es el equipamiento de
vehiculos industriales. Sin embargo, hemos ampliado nuestras
oportunidades y perspectivas, desarrollando la gama de solu-
ciones y tecnologia en un mercado en evolucién y fragmentado.

FASSI ADQUIERE UNA
PARTE SUSTANCIAL DE

LA EMPRESA CTELM

El Grupo Fassi ha adquirido la titularidad mayoritaria de
CTELM, informa la empresa matriz de las empresas france-
sas Fassi Francia, Miltra y Marrel.

Roger Boutonnet ha sido confirmado como presidente de
CTELM y aproveché la oportunidad para sefalar los exce-
lentes resultados conseguidos en 2016, tanto en términos de
ventas para Marrel como en lo que respecta al fortalecimien-
to de todas las filiales. Roger Boutonnet, socio de CTELM,
destacé los objetivos de crecimiento y continuidad que la
empresa ha establecido para el futuro mas inmediato.

El importante papel que desempeiiara el Grupo Fassi en
CTELM es un paso mas para su consolidacion en el mer-
cado francés. Es una confirmacion de cémo Fassi pretende
consolidar su posicién en el mercado a nivel internacional
en el dmbito de la logistica, la construccidn, el reciclaje y la
silvicultura.

FASSI EN TODO
EL MUNDO

Estamos llevando a cabo un importante proceso que expresa la
evolucion de nuestra identidad de una multinacional comercial a
una verdadera multinacional productiva, como también indican
nuesfras operaciones en Malasia.

é¢Cudles son los principales paises de destino
para exportar la marca Marrel?

la empresa ya esfd centrada en la infernacionalizacion en Euro-
pa y en Estados Unidos.

Necesitamos ser mas fuertes en estos mercados y lograr un ma-
yor crecimiento. Me refiero, por ejemplo, a Alemania, Suddfri-
ca, Emiratos Arabes Unidos o Marruecos, asi como a Polonia,
Repiblica Checa, Israel, México y también ltalia. Hay muchos
mercados con potencial de crecimiento en base a la presencia
actual de Fassi.

Primero Cranab, ahora Marrel. La diversificacién
técnica y geogrdfica de Fassi siempre esta cre-
ciendo. ¢Hay algun otro proyecto estratégico en
el futuro?

Nuestra atencion se cenfra ahora en el crecimiento de estas
empresas y en la coordinacién cada vez mayor de todo el gru-
po. la fase de compra es un paso que podriamos definir como
pesado pero que en realidad fue “fécil” de hacer. Yo creo que
el verdadero refo esta por llegar, en hacer que todo el grupo
funcione desde el punto de vista de la cohesién, la coordinacion
y la sinergia.

.
Ewirrany
Francia

< marrel



La F600SE.44
y el sistema
Internet gf Ci
juntos en
el mercado
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INTERNET OF CRANES

El sistema Internet of Cranes® - loC patentado
por Fassi gestiona toda la informacion
relacionada con el funcionamiento de la

gria para proporcionar al operario (y al
centro de asistencia) una maquina con control

inteligente para la gestion remota de su
‘eficacia

)



WITHQUT
COMPROMISE

El mercado de grias sigue necesitando modelos de alto
rendimiento, y esfa es la razén por la que Fassi ha ampliado
su gama SE con un nuevo modelo que ofrece un rendimiento
vanguardista. Una gria fiable, precisa, agil v eficiente,
dofada de un excelente alcance vertical, capaz de llegar mas
alla de la 102 planta de un edificio. la gria FOOOSE.44
ha sido desarrollada para cumplir especificamente con los
necesidades del mercado norteamericano. Esté disefiada para
quienes necesitan levantar cargas exigentes en consfrucciones
con paneles de yeso (también denominadas placas de yeso
o escayolal. Es perfecta para un uso infensivo a lo largo del
fiempo, capaz de resistir las condiciones de frabajo mas
duras. Como ocurre con ofros modelos de la serie SE, la
FGOOSE. 44 esté equipada con extensiones telescopicas en
el brazo principal ademas de las que se ven normalmente
en el brazo secundario, lo que permite alcanzar alturas de
frabajo excepcionales. los véstagos del estabilizador de las
extensiones telescopicas estan colocados dentro de cada
brazo para reducir al minimo los dimensiones generales y
mantener la maquina compacta. También se han adoptado
soluciones de disefio sofisticadas, entre ellas la carcasa
profectora con aspecfo de carbono, que no solo afiade una
esfética especialmente llamativa, sino que fambién protege las
mangueras del brazo secundario y el distribuidor hidraulico
de la columna de la gria. Con el modelo FGOOSE.44,
Fassi presenta en el mercado su propia fecnologia Infernet
of Cranes® - 1oC, que establece un nuevo estandar en el
campo de la electrénica digital en el que la empresa italiana
ha adquirido una vasta experiencia en investigacion, disefio y
produccion. El sistema loC patentado por Fassi relne y gestiona
foda la informacion relacionada con el funcionamiento de la
gria para proporcionar al operario y al centro de asistencial
las ventajas de una maquina con control infeligente para la
gesfién remota de su eficacia.

Se frafa de una gria de rotacion continua con una amplia
goma de funciones: el innovador sistema de control FXQ0T, una
pantalla tactil en color de 7 que permite mostrar informacién
detallada sobre la estabilizacion de la gria y las condiciones
de funcionamiento; la nueva unidad de radiocomando digital
V7 el control automdtico de la dinémica ADC que supervisa
fodas las funciones de la gria, aprovechando al méximo
la velocidad de movimienfo en funcién de la carga; v el
sistema de confrol FXQ00, el “cerebro” digital que ademés de
coordinar los sistemas de seguridad de la gria, proporciona
la mejor configuracién para aprovechar al méximo el control
y el rendimiento.

OoTC | IMC | & ADC ‘
Oil Temperature Integral Machine Automatic
Control Control Dynamic Control

* D900
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F600SE.44

Version .44

® \ersion .44: con un alcance de hasta 30,48 m

® Capacidad de carga: 40 toneladas/m - peso 7799,52 kg

Equipo
electronico/hidraulico:

® Unidad de control FX200

® Distribuidor hidraulico digital D900

e Internet of Cranes - loC

e Control a distancia por radio RRC V7

e Pantalla tactil de video en color FXQO01

e Control automdtico de la dindmica ADC
e Distribucién de flujo

e Control infegrado de la maquina IMC

i _ \“ ',""7 N\ “//’
V7RRC | [ FX900 | | FX901
Digital Multifunction Radio Remote Fassi Electronic Fassi Electronic
Distributor Bank Control Control Control

control | control | control \ control | control \ control | control |



NOTICIAS SOBRE

PRODUCTOS

la FOGOOSE. 44 tiene
extensiones felescépicas en

el brazo principal ademés de
las que se ven normalmente
en el brazo secundario, lo

que permite alcanzar alturas
de trabajo excepcionales

Dimensiones iotales Alcance hidraulico Capacidad de carga:

An. 2.5T m hasta hasta
18.71 m 30.48 m 392.26 KNm
Al. 2.87 m

\“‘ ", \ “‘//V; == ‘\“ £ ;‘\“‘ “‘//
) XF MPES UHSS FSC
Flow Sharing Extra Fast Multi Power Ultra High Fassi Stability
Extension System Strength Steel Control

performance @ performance ‘ | performance

control |
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Con el sistema Internet of Cranes®,
las grias estan bajo control y en linea

Con el sistema Internet of Cranes® - loC patentado por Fassi, todas las grias equipadas con el sistema esfén en
linea. Esto permite a los operarios contar con un servicio confinuo de asistencia activa que optimiza los costes y
los tiempos de mantenimiento.

Este servicio se paga por separado vy se activa a fravés de una suscripcién que incluye una farjefa SIM. Su uso
esté cubierto por la normativa de proteccion de datos que salvaguarda y rige los derechos de privacidad, por la
obligacién de no transferir el servicio a terceros y por las condiciones de seguridad del propio servicio.

Se dispone de diversos paquetes de ampliacién:
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— NOTICIAS SOBRE -

PRODUCTOS

+/ 1oC con SIM incluida, véliia durante 1 aio (obligato.r'jo)
+/ Ampliacién de la validez de la SIM hasta 2,afios
+/ Ampliacién de la validez de la SIM hasta 4 &"ios
+ Ampliacién de la validez de la SIM hasta 7 aiios
+/ Ampliacién de la validez de la SIM hasta 10 afnos
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El sistema utiliza un portal web donde el usuario puede ver los
datos recopilados por el sistema y enviados a fravés de la SIM
al servidor dedicado en la nube. Este portal es la interfaz de
control de toda la informacién facilitada por el sistema loC.
Es accesible desde cualquier PC, tableta o smartphone que
fenga Intemet y un navegador web.

La informacién que el sistema proporciona de
forma remota a través de una aplicacion de
software especifica y la arquitectura en la nube
suministra los siguientes tipos de indicaciones:

Telemetria y dlagnostlcos Leatura iamediata de todos los
sen*es/acaonadores que incluyen la saI|da del limitador de™

mémento. " \
.. -

@ Sistema de posicionamiento geogréﬁco-(_G" ). Le ir
de los datos de posicion geografic “del vehiculo/gr
visualizacio | estado ac‘tlvo/mac 0) de la grua. Los dato \

de estas lecturas perr iten rastrear Ia\ruta que ha tomado-eL___A__

camién con la grua alo]l iéo deldiag——xs——

. \' n
El estado de uso de la grua. Ind\\caqones de cua q\wer averia.
Vida dtil y analisis de la maquina:-caja negra Historial de

acontecimientos relaciomados con el fuxncgl\amuanto*de la grda.

A Y

0 Estadisticas relativas a las@ndiciones de us j
L F
6 Resultados obtenidos mediant® el procesamiento, de -la

informacion relacionada con Ias operaaones de'\el vaC|’

Supervision de la vida residual y el mantenimiento predict*o.\" ;
Estimacion de la vida residual calculada a partir del uso de la
grda con la evaluacién del nimero y la intensidad de los®iclos
de trﬁajo llevados a cabo. #

Pardmetrosy actualizaciones de software. Control y configuracion
de parametros del limitador elfromco de momento, ademas
de instalacién automatica de actualizaciones de software (sujeto
al consentimiento del usuario final).



Algunas de estas funciones esfén disponibles para el
operario de la gria y ofras estan disponibles en el
cenfro de asistencia. El GPS se activa cuando el
vehiculo estd en marcha (con la gria activa

o inactiva) y, por lo tanto, puede servir

como una herramienta para efectuar

comprobaciones  diarias  de  los

movimientos y actividodes de
cada vehiculo de la flofa.

Con el proyecto Internet of

Cranes® - 1oC, Fassi

ofrece un enfoque

completamente

nuevo
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NOTICIAS SOBRE
PRODUCTOS

y una experiencia que, en determinados aspecios,
es revolucionaria con respecto al didlogo que se
establece entre el operario y la gria, aprovechando las
oportunidades ofrecidas por la web. El operario esfé
constantemente asistido en su trabajo gracias a esta nueva
prestacion tecnolégica proporcionada por una conexiéon
permanente a la web a fravés de farjetas SIM multired.

El sislema Internet of Cranes® — oC patentado por
Fassi gestiona toda la informacién relacionada con el
funcionamiento de la gria para proporcionar al operario
[y al centro de asistencial las ventajas de una maquina con
lbgica inteligente activa durante las operaciones. Estas
veniajas incluyen:

S NTAsAs )

Resolucion inmediata a distancia de
averias de la maquina

Localizacion de la gria en caso de robo

Optimizacion de los movimientos del vehiculo

Mejor comprension de la eficacia
de la gria

Planificacion de mantenimiento

Acceso a las estadisticas de uso

Rendimiento y eficacia de la groa
a lo largo del tiempo

"4 Actualizaciones automadticas de software
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Motivacion, pasion y productos de alta calidad. Estos son los tres .
ingredientes que han permitido que Fassi Bélgica establezca la i
marca Fassi en toda Bélgica durante los ultimos 10 afos.

Es una empresa que comenzé siendo pequeia, partiendo de
un equipo de tres personas, y ha crecido a lo largo de los afos,
siempre consciente del elevado potencial de las grias que forman
la base del negocio. Las gruas también han establecido normas
de referencia para los operarios en Bélgica, especialmente en el
sector de la construccion.

En esta entrevista, Eric Dodemont, director ejecutivo de Fassi
Bélgica, habla sobre las metas y los objetivos de la empresa, y como
planea concretar las ambiciones de que crezca y se consolide.




El vuelo de Fassi
Bélgica hacia el

LA FORMACION

La formacién es una de las

principales prioridades de
Fassi Bélgica, formacién que

.. fomenta enormemente los
.| conocimientos técnicos a través
. de la red de ventas y mas alla
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Fassi.Be SA empezd

importando grias Fassi

a Bélgica y Lluxemburgo
hace aproximadamente
10 afios. Sus esfuerzos
se han centrado
principalmente en el
desarrollo de una potente
red que esté lo mas cerca
posible del cliente final

e "

El distribuidor belga tiene disponibles muchas groas Fassi

Durante los Gltimos 10 aifios, Fassi Bélgica ha
conseguido que Fassi sea una de las principales
marcas en Bélgica en el sector de las gruas
cargadoras de camiones. ¢Cudl es el secreto de
este éxito?

En primer lugar, hemos logrado crear una nueva red de ventas
y servicio. Hemos creado un ambiente de estilo casi familiar
dentro de nuestra red, que fomenta la colaboracion reciproca
y sélida. Se frafa de un aspecto muy importante para nosofros
a largo plazo.También participamos en una gran canfidad
de eventos (ferias comerciales, jornadas de puertas abiertas,
demostraciones...) con el objetivo de desarrollar contactos con
un nimero cada vez mayor de clienfes.

Todo esfo se combina con una buena cantidad de formacién
para fodos los miembros de nuestra red, de forma que puedan
fratar directamente con los clientes, sin que tengamos que actuar
nosofros como intermediarios.

Apoyamos a nuestra red en sus estrategias de ventfas, con el
objetivo de garantizar los mayores niveles de presencia para
el cliente y cerrar la venta. Hemos descubierto que dirigimos @
los clientes junto con el distribuidor y darles apoyo durante las
disfintas efapas de la venta, ha triplicado la tasa de éxito.

La motivacién, la pasién por los productos de Fassi y su calidad
son los principales ingredientes que hacen que nuestra recefa
sea eficaz.

Su objetivo es que Fassi Bélgica sea un lider en
Bélgica, a la vez que mantiene su visién a largo
plazo. {Cémo piensa alcanzar este objetivo?

El primer paso serd tener nuevas oficinas, que sean adecuadas
para nuestra identidad de marca. También vamos a desarrollar
un centro de formacién, que confribuird en gran medida a la
fransmision de conocimientos técnicos dentro de nuestra red.

También me gustaria poder presentar una serie de innovaciones en
el campo del servicio posiventa. Por ejemplo, crear un servicio de
mantenimiento basado en el cliente, con el fin de liberar al cliente
de fener que preocuparse de quién va a ir a recoger a su conducior,
después de que haya entregado el camién para repararlo, o
quién volverd a recogerlo. También me gustaria ofrecer, como ya
ocurre en Francia, formacion para los conductores, con el fin de
que fengan una “licencia de operario de gria”, algo que todavia
no existe aqui en estos momentos.Este afio estamos poniendo
mucho énfasis en la comunicacién y el markefing: publicaremos
fres articulos importantes en la revista que fiene la mayor distribucién
en Bélgica; también produciremos un anuncio publicitario sobre
la F2150RAL que se emifira por television; y participaremos en
muchos eventos (como Matexpo, la feria agricola de Libramont y
demostraciones de frabajo en canteras).

Tombién ofreceremos la debida formacion a un joven tcnico
que frabajard junfo @
mi compadero Hans De
Haese para proporcionar
apoyo a nuesfra red. Todo
esfo se hard con vistas a
mantener la  mofivacion
y la pasién por nuestros
productos.

¢Qué gruas
Fassi son las mas
populares en el
mercado belga?

Por lo que respecia a
nuestros clienfes, siempre
nos  hemos  cenfrado

Eric Dode‘;]c;.nt,
Fassi Belgium CEO
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en dos objefivos. Por una parte, estan los comerciantes del sector de la
construccion, que representan alrededor del 40 % de nuestro mercado, y
que piden principalmente las grias F365RA y F820RA. Por ofra parte,
esian los confratistos de revestimientos para techos. Este es un mercado
en expansion, en el que cada vez mds empresas quieren su propia
combinacién de camién-gria. También somos afortunados por haber
ganado la fotal confianza de diversas empresas de transportes especiales
que han ido creciendo junto a nosofros. Pero también estamos encantados
de ser conocidos por nuestras grias pesadas. A pesar de que Bélgica es
solo un pais pequefio, ya hemos vendido una F2150RAL, una F1650RA,
fres F1500RA, dos F1350RA y muchas F1100 y FB20RA.

¢Qué nuevos productos presentaran en Matexpo en
septiembre?

En primer lugar, nos complace presentar nuestra primera F2150RAL.
También esfard presente el semiremolque Fassi, asi como ofras cuatro
combinaciones y un camién equipado con un gancho de carga de Marrel.

Bélgica

uarters:

RUE SAINRY 26
Trooz 4870
Belgium

Uno de los clientes de Fassi Bélgica es la
empresa MB Transports & Manutention con
sede en la zona industrial de Les Plenesses
en Thimister-Clermont. En la actualidad, MB
Transports tiene 10 vehiculos equipados con
gruas Fassi. El Ultimo que se ha entregado
es un Volvo FH 560, equipado con la nueva
F1650RA xhe-dynamic.

“Esta grda ha sido disefada para satisfa-
cer las necesidades de quienes tienen que
levantar cargas exigentes, mientras que el si-
stema Prolink también ofrece un rendimiento
excelente para trabajos dificiles en espacios
reducidos o en situaciones criticas”, sefala
Eric Dodemont, director ejecutivo de Fassi.

Be. “Se trata de una grua de rotacién con-
tinua con una amplia gama de funciones,
que incluyen el innovador sistema de con-
trol FX901, una pantalla tactil en color de
7" que muestra informacion detallada sobre
la estabilizacion de la grua y las condicio-
nes de funcionamiento, la unidad de radio-
comando digital RCH/RCS, el control au-
tomatico de la dindmica ADC que supervisa
todas las funciones de la grda y optimiza la
velocidad en funcion de la carga, y el siste-
ma de control integrado de la maquina IMC,
el ‘cerebro’ digital que coordina y gestiona
simultaneamente los sistemas de seguridad
de la grua, su control y su rendimiento”.
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chylZ29lc en el
corazon de Brasil

Cunzolo compré su primera grua
_Fassi en 2007 y hoy, gracias a
" la recién llegada F1950.2.28,
la empresa brasilefia esta
aumentando su liderazgo en el
mercado



Marcos Cunzolo (izquierda) y Renata Cunzolo Nunes

Este afio la empresa brasilefia Cunzolo Guindaste e Plata-
formas celebra su 50 aniversario. Desde 1967, la empresa
se ha convertido en una de las empresas més grandes de
alquiler de maquinaria industrial de Brasil, proporcionando
soluciones de calidad para la elevacién de cargas, los tro-
bajos en altura y la manipulacion de cargas.

la historia de Cunzolo se ha visto reforzada en los dltimos
10 afios gracias a su colaboracion con Fassi. Una colabo-
racion que se ha caracterizado por la innovacion y por una

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

SERVICIOS OFRECIDOS:

Alquiler de grias con una capacidad de 8 a 275 toneladas

Nr.20-afi0 2017 (OO

visién que siempre estd orientada hacia nuevos horizontes.
la empresa tiene sucursales en las ciudades brasilefias de
Campinas, S@o José dos Campos, Sorocaba, Taubaté y
Brasilia, y cuenta con mas de 100 unidades diferentes de
equipos de elevacion en su inventario, que incluyen grias
de hasta 275 toneladas de capacidad de elevacion.

la colaboracion entre Cunzolo y Fassi empezd hace 12
afios con la compra de la empresa brasilefia a Fassi de la
primera groa, un modelo Micro M30A en el afio 2005.
la innovacién y la calidad de todos los productos de Fassi
lograron que Cunzolo permaneciera fiel a esa asociacién,
lo que le permitié crecer y consolidarse a lo largo de los
afos. Hoy en dia, Cunzolo tiene nueve grias Fassi de las
gamas Micro para frabajos pesados y de tipo medio, que
utiliza para servicios de alquiler. La gria Fassi mas reciente
que han comprado es la gria F1950.2.28 con un jib L816
instalado en un camién Scania G 440 8x4, que Cunzolo
recibio en julio de 2016. Se trata evidentemente de una
compra segura para la empresa, ya que la gria puede
utilizarse en muchos sectores: en aeropuertos, plantas quimi-
cas, plantas siderdrgicas, en industrias de pulpa y papel, de
automocion y metalirgicas, ademés de garantizar al menos
1.000 horas de funcionamiento anuales.

El fundador de Cunzolo, Rodolfo Cunzolo, sigue siendo to-
davia el presidente de la empresa como director general.
Junto a él se encuentra Renata Cunzolo Nunes como directo-

Alquiler de plataformas aéreas para trabajos en altura con un alcance de hasta 43 m de altura

Formacién y certificacién de los operarios de las plataformas aéreas para trabajos en altura

Carretillas elevadoras con una capacidad de hasta 20 toneladas

Transporte para trabajos pesados

Traslado de maquinaria industrial

Planificacion de elevacion de cargas y servicios de asesoria

90 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Formacién y cudlificacién de profesionales
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-~ dUNZoLo

tocando o céu, trabalhando na terra

ra financiera y Marcos Cunzolo como director comercial.
las perspectivas para el futuro son buenas vy, a pesar de
la desaceleracién de la economia brasilefia, Marcos Cun-
zolo prevé que la facturacién crecerd aproximadamente
un 2-3 % en los proximos afios. Esto es debido a que la
flota se ha visto reforzada gracias a la compra de la gria
F1950RA.2.28 sobre un camion Scania. Sin embargo, - _
una vez que se estabilice el mercado, Cunzolo prevé un peiil ~
incremento adicional “de enfre un 5 %y un 7 %". : S G| e

"Cunzolo es famosa por su espiritu innovador”, dice Mar- . - el B
cos Cunzolo. "Esperamos anticipar las necesidades del e : == e ;
mercado y estoy convencido de que, con el tiempo, la o V. o =
llegada de las nuevas grias de 40 toneladas/m generaré ' B

una mayor actividad comercial”. = I @ =i

e SUCURSALES -
* Campinas
e Sdo José dos Campos

* Sorocaba
l l 5 empleados * Taubaté
¢ Brasilia

Cunzolo fue fundada en 1967 por Rodolfo Cunzolo y Tomas Cunzolo.
Desde entonces ha mantenido su posicion como una de las mayores
empresas del sector y el nimero de empleados ha crecido hasta los 115.
Desde 1967, Cunzolo ha proporcionado gruas y plataformas aéreas
para trabajos en altura, manteniendo una flota de equipos modernos,
cuidada por profesionales que han recibido la formacion adecuada,
dedicados a aspirar a un nivel de excelencia y a satisfacer los requisitos

9 ) F . de manipulacion y elevacion de cargas de sus clientes.
gruas rassi

& 5 sucursales en Brasil
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Una grua de la
gama para traba-
jos pesados, en

Tras la FI300RA.2.28 he-dynamic
en 2013, WS, junto con Fassi,
ha producido nuevos
modelos que reproducen
de forma precisa
¥' perfecta las
unciones de las
gruas reales

atencion al

detalle




MERCHANDISING

Imagine una gria que, en la vida real, puede levantar hasta Lo operafividad de los modelos es impresionante. Todos los
Q0 toneladas/m, con un alcance de hasta 31,85 mefros con movimientos de la gria se han reproducido con la méxima
iib. Una gria para frabajos pesados de Fassi, equipada con  fidelidad: la rotacion de la columna y la articulacion de los
fodos los sistemas electrénicos, hidraulicos y de seguridad  brazos principal y secundario, la extensién de las secciones de
mdés recientes. Una gria que se caracteriza por su pofencia  la pluma, la colocacién de las vigas fransversales y de los

y méxima eficacia. Ahora esa misma gria se ha reducido @ estabilizadores. Cada modelo se proporciona de serie con
escala 1:50 para dar lugar a modelos genuinos coleccionables  un jib que se puede poner o quitar segin sea necesario.

que mantienen fodos los detalles tcnicos de la gria original, Y también es asombroso comprobar lo bien que se
fobricados con una admirable afencién ol detalle y con una extienden las secciones del jib, a pesar de su

gran cantidad de funciones. famario considerablemente reducido.

Los nuevos modelos se presenfan cuatro afios después de las
reproducciones de la F1300RA.2.28 hedynamic, cuando
Fassi hizo su aparicién por primera vez en el mundo del
coleccionismo. Una vez més, los modelos han sido realizados

por la empresa holandesa WSl especializada en
modelismo, que ha frabajodo junto
con Fassi para crear la
nueva serie.

movimientq

realista

Los modelos son a escala 1:50, pero un objeto para
coleccionistas tan valioso seguramente también serd muy
atractivo para nuestros clientes. Serfa una lastima dejar pasar
esta oportunidad.

WSI venderd directamente los modelos a los aficionados al
modelismo, mientras que la red de ventas de Fassi los utilizara
como articulos promocionales exclusivos para los clientes.
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Gracias a este

nuevo accesorio,
los operarios tienen
un prdctico control

automatico so
el movimiento

la carga mediante

el cabrestante
polea

El nuevo sistema patentado
por Fassi mantiene
automdticamente unadistancia
consfante enfre la polea fija
del jib y la carga del gancho

mientras se extienden y refraen
las secciones telescopicas

______________________________

bre
de

y la
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Funcionamiento més sencillo y ahorro de tiempo gracias a la
gria telescdpica en la manipulacion de cargas con un cabre-
stante. Estas son, en resumen, las principales ventajas del nuevo
sistema de confrol automético del cabrestante (AWC) pafentado
por Fassi. Es una innovacion fruto de la iniciativa de Fassi para
que la automatizacién simplifique el uso de las grias. El siste-
ma AWC, de hecho, proporciona al operario un mayor control
mientras sube con un cabresfante una carga, vy hace que las
operaciones sean todavia més eficaces y rapidas. El sistema
AWC utiliza una red de sensores inalambricos para supervisar
los movimientos y variaciones de las extensiones de la grig,
manteniendo una disfancia constante entre la polea del extremo
de la gria y el gancho de elevacién.  Independientemente de
la extension o refraccion que se efectie de la pluma, la longitud
de cable metdlico entre el exiremo de la gria y la carga se man-
fiene automaticamente fija. Cuando el movimiento de la carga
requiere un cambio en el alcance de la grio, ya sea extendién-
dose o refrayéndose hacia la gria, el sistema activa avtomdtica-
mente el cabrestante, que ajusta la longitud de cable que se ha
desenrollado, manteniendo asi una distancia constante entre la
polea del exiremo de la gria v la carga del gancho. Por ejem-
plo, cuando el operario activa la extension de la pluma,
el sistema responde desenrollando automatica-
mente el cable del cabrestante sin que
el operario tenga que activar
fambién este proce-

dimiento. la

brestante:

El nuevo dispositivo AWC
estd disponible para todas
las grias equipadas con un
distribuidor D900 y un ca-

Nr.20-af0 2017 (OQ)

ventaja es que el operario solo tiene que gesfionar una Unica
funcién, ya que el sislema AWC gobierna automdticamente las
reacciones del cabrestante. La carga en un gancho suspendido
del cable metdlico se puede mover horizontalmente, mantenien-
do una altura constante gracias a una Gnica orden; o se puede
mover con los brazos de la gria a una inclinacién constante en
relacion con el suelo o cualquier ofro punto de referencia. En
el Ulimo caso, el sisema AWC tfambién mide las longitudes,
alturas y profundidades, ya que puede medir la longitud del
cable desenrollado, y se ajusta autométicamente para mantener
la carga a una distancia constante del suelo. Los sensores del
sisema AWC se pueden afiadir a las grias en cualquier mo-
mento sin ningin cableado especial, ya que son inalémbricos.
Ademds, el sistema se puede utilizar con o sin extensiones

hidraulicas y se puede insfalar en grias con las
unidades de control FX500 o FXQ00 y el
distribuidor DROO.

Automatic Winch
Control

control

e-active
e-dynamic
he-dynamic
xe-dynamic
xhe-dynamic




Ventajas
del sistema AWC

Facilita las operaciones del cabrestante

Se necesita menos tiempo para levantar la carga con un cabr: te
Movimiento de precisién constante mediante la polea
La pantalla de la unidad de radiocomando muestra la distancia recorrida por el gancho

El sistema se puede instalar sin ningin cableado adicional

>

8 |
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Apertura y cierre

instantaneos con
PLEGADO

AUTOMATICO
de la griua

DRRY .

‘ Con el sistema AWC, las grias son todavia mas faciles de utilizar

Nr.20-af0 2017 (OQ)

ACF

Automatic Crane
Folding

Gracias a esta nueva funcion, los operarios pueden
desplegar o guardar la gria mediante una Unica
orden, que activa automaticamente una secuencia
de movimientos para la colocacién correcta al
principio y al final de las operaciones.

Fassi esta desarrollando nuevos sistemas de
automatizacién para hacer que las grdas sean mas
seguras y mas faciles de utilizar—Estos incluyen
el sistema de plegado automatico de la grda,
que se puede utilizar en modelos equipados con
radiocomando digital y determinados sensores de
control.

Este nuevo sistema permite la apertura y el cierre
automaticos de las gruas, en especial para activar

el retorno a la secuencia de descanso. El plegag
automatico de la grua solo puede funcionar sin
ninguna carga en el gancho, y con los cilindros
retraidos (tanto en la extension hidraulica como
en la propia grua). En cualquier caso, antes de
activar la secuencia automatica de cierre, el sistema
siempre presuriza los vastagos de la grda y de la
extension hidraulica.

La habilitacion de la funcién de plegado automatico
de la grua se indica mediante un icono especifico
en la pantalla de la unidad de radiocomando y
mediante una sefial acustica. El sistema se desactiva:
mediante la: misma pulsacié=n_gqjt,boté'n"qu'e_se
utiliz6 para la actjvacion. «+. i




Una nueva tuncién desarrollada
oor Fassi presenta la aperturo

y el cierre autfométicos de las
grbas, incluso para modelos
con una extension hidréulica

MAS FACILES

Este nuevo sistema
permite la apertura y el
cierre automaticos de las
gruas, en especial para
activar el retorno a la
secuencia de descans.

El plegado automdtico de la gria se puede utilizar con los siguientes modelos:

Grias con anillo de rotaciéon

Groas de rotacién de cremallera con el angulo de rotacién de la columna controlado mediante un sensor magnetostrictivo (RPC)

Grias con o sin una extension hidraulica o cabrestante

El sistema no se puede utilizar con modelos de las series AS, T, Z 'y C ni con grias que tienen poleas estibables.

Ventajas del sistema ACF

Facilidad de configuracién de la maquina para su funcionamiento

Procedimientos sencillos de apertura y cierre de la gria

Una Unica orden activa un sistema que controla de un modo inteligente una secuencia automdtica de movimientos

Se puede utilizar con la mayoria de las grias Fassi
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Con SUS bases de
cremallera doble,
las

de Fassi ofrecen
un rendimiento

todavia mggb
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Fassi siempre ha apoyado la innovacic
su sentido mas amplio: producto, proceso
e industria. Este es el motivo por el que la
empresa, alo largo de los aifios, ha generado
nuevas actividades comerciales en todo
po de campos, estableciéndose en nuevos
4 mercados mas alla de la construccion, como
* el sector marino, donde ha logrado notables




A lo largo de los afios, Fassi ha aplicado su creatividad y
capacidad para adaptar la tecnologia a mercados nuevos
e inexplorados. Mercados como la silvicultura, la marina, la
logistica, los ferrocarriles y la defensa. Y especialmente en
el sector marino, Fassi ha conseguido crecer gracias a la
aplicacion de la tecnologia y la innovacién.

la dltima innovacion es el desarrollo de una base con una
cremallera doble para varias grias de FA0B.0 a F255A. Este
nuevo sistema de rotacién ha sido presentado para ampliar
la oferta de Fassi para el sector marino, respondiendo
asi a la demanda de maquinas con este nuevo sistema.
las dos cremalleras opuestas consiguen duplicar el par
de rotacion, sin aumentar la presién de la rofacion. Esto
da como resultado una mejora del rendimiento cuando la

Nr.20 - afio 2017

gria estd fuera de la vertical, como suele ocurrir cuando
estd sobre el agua. De hecho, las grias equipadas con
este sistema pueden superar el limite de inclinacién de 5
grados y de manipulacién de cargas en rotacion de hasta
aproximadamente 10°. Mas alléd de 10°, la carga que se
puede manipular se reduce progresivamente, alcanzando
una reduccion de aproximadamente un 50 % con una
inclinacion de 15°. Las dimensiones verticales de la base
con cremallera doble se han definido de fal manera que
produzcan una gria con una altura similar a la de la grio
con un sistema de rotacion estandar. Sin embargo, el disefio
de esta configuracién modular de las bases permite que
Fassi ofrezca la opcién, si se solicita, de bases més bajas
o mas altas que permiten reducir o aumentar la altura total
de la groa.

SERIE MARINA DE FASSI

creadas

dimiento.

adecuadas

Las gruas Fassi disefa-
das, desarrolladas 'y
exclusivamente
para el sector marino son
apreciadas por su flexi-
bilidad, su durabilidad vy,
por supuesto, por su ren-

Estas gruas de las gamas
para trabajos
trabajos de tipo medio
y trabajos pesados son

tipo de operaciones de

manuales a cabrestantes
hidrdulicos instalados en
el brazo secundario de la
grua, desde cucharas bi-
valvas a pinzas hidrduli-
cas. También se encuentra
disponible un distribuidor
electrohidraulico con uni-
dad de control, que cum-
ple con las normativas

manipulacién en puertos
y astilleros. Ademas, gra-
cias al disefio especial de
la base y a los controles
centralizados, se pueden
instalar en todo tipo de
embarcaciones, como
barcos de carga, de pe-
sca o de recreo. Su versa-
tilidad se ve mejorada por
la amplia gama de acce- especificas para el funcio-
sorios y complementos namiento auténomo de la
todo que ofrece Fassi: desde grua.

extensiones hidraulicas y

ligeros,



by
lf] VENTAJAS

e
: T "
#IJ.}-.‘.' .o 3 ! ] L] _o-ooootoooooooo._.

- Groas disponibles con b&te de cremallera doble:
De F40B.0 a F255A

Para todo fipo de barco Accesorios de gama complefa Disefio modular
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BASE ESPECIAL

Son grias equipadas con bases especiales para
facilitar su instalacion en una posicion fija en
todo tipo de barcos, controles centralizados y

distribuidor aislado de la estructura y profegido
de la corrosion salina.

PROTECCION REFORZADA

Los pistones de los véstagos principales y secundarios
se fratan con un niquelado quimico endurecido (50
micras) y cromado (100 micras); los pistones de los
vastagos de extension de las plumas v los cilindros
de rofacién reciben un tratamiento de cromado
doble. La protecciéon se completa con la aplicacion
de antioxidante Dinitrol en las partes internas huecas
y con niquelado doble en las abrazaderas, tomillos
y pasadores de acero inoxidable.




PINTURA PARA EL ENTORNO
MARINO

El tratamiento de las groas de la serie marina se compone
del siguiente proceso: Arenado de grado A Sa 2 V2 (ISO
8501-1); aplicacion de imprimacién de cinc epoxi orgénico
[espesor minimo de 70 pm); dos aplicaciones de una capa

infermedia pulverizada de base epoxi bicomponente (100
pm de espesor), y una capa final doble de bamiz poliacrilico
bicomponente (70 pm de espesor] con un espesor medio
de pelicula seca de 240 pm para el tratamiento completo.
Esto garantiza una resistencia muy alta a la corrosion de
hasta 1500 horas en pruebas con niebla salina conforme al
estandar ASTM B117 (UNI'ISO 9227).

F40B.0/F50A.0/F55A.0/F65B.0/F70B.0/F65B.1/F70B.1/F85B.0/F90B.0

control |

control control _

s O xr ) Bees

Flow Sharing Extra Fast Multi Power
Extension System

FL

Full Lift

performance

Rack and Pinion
System

Ultra High
Strength Steel

strength

IMC ADC S800 S900 D850 D900 RCH/RCS FX900
Integral Machine Automatic Multifunction Multifunction Digital Multifunction Digital Multifunction Radio Remote Fassi Electronic
Control Dynamic Control Distributor Bank Distril Bank Distrik Bank Distributor Bank Control Control
D 8 D £ D £ D 6 D 6 D D £ D\

FX500 FX901 ME FSC MOL CPM OIC GAS
Fassi Electronic Touch Screen Manual Extension Fassi Stability Manual Crane Position Qil Temperature Grabe Automatic
Control Display Control Qutriggers Lock Monitoring Control Shake

performance |

ihs

control ‘

' (PROLINK |

Progressive

A FSA
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e Al utilizar las groas con
'$ W / prolongas articuladas de
: v i 8 Fassi con la formacion y
' competfencia adecuadas
se reducen muchos de
los riesgos v la cirugia de
los érboles se vuelve mas
répida y, por consiguiente,
menos estresante para los
frabajadores implicados

Cuando la seguridad es importante, Fassi tiene la re-
spuesta, en cualquier secfor y situacion. Especialmente
cuando el frabajo que se debe redlizar tiene lugar @
varios metros sobre el suelo, por ejemplo, en la poda o
en la tala de arboles.

Cracias a la alfa precision de movimiento de las grias
Fassi, el sector de la arboricultura y la frepa de arboles, una
tecnica de poda de drboles y de tala de arboles alios, estd
utilizando cada vez més estas méquinas, especialmente para
levantar y mover érboles y plantas pesadas.

Las operaciones se llevan a cabo mediante una combinacion
de personas que trepan a los arboles, con su agilidad y de-
streza en el trabajo fanto en los arboles con un armés como so-
bre el ferreno, vy la gria, que se utiliza para soportar el peso de
la rama que se estd cortando. Se presta una cuidadosa atencién
a cada movimiento del hombre y de la maquina.




Lla FBOORA.2.26 he-dynamic ha desempefiado recienfemente un
papel imporfante en un curso infensivo de formacién para frepa-
dores de arboles en la Escuela Universitaria de Agronomia del
Parque de Monza, que tuvo lugar en los Oltimos meses en dicho
parque. El curso fue impartido por el experto estadounidense
Mark Chisholm, uno de los trepadores de arboles més impor-
tantes del mundo. Trepar por los drboles se estd volviendo
cada vez mds popular en ltalia y ha revolucionado los traba-
jos de arboricultura. Es una técnica que se importé de Estados
Unidos en la década de 1980 y que requiere personal espe-
cializado con cudlificaciones formales. La tala de un &rbol
deben realizarla cirujanos de drboles equipados con todo
el equipo de proteccion adecuado: un casco con visera y
profecfores de oidos, ademés de ropas resistentes al corfe.
la operacién requiere un alto nivel de experiencia y
competencia profesional, asi como maquinaria adecuc-
da, como por ejemplo la gria Fassi FBOORA que se
alquilé para este evento. Con el consentimiento de la
administracion del parque, dos equipos cortaron va-
rios érboles, y cada participante pudo realizar una
poda en altura utilizando la gria Fassi FBOORA. La
comunicacion y el trabajo en equipo entre el cirvjano
de &rboles y el operario de la gria sobre el terreno
deben ser perfectos para gesfionar las operaciones
con un control completo, y garantizar la seguridad
en la zona de trabajo sin dafiar a nadie ni a nada.
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"Cuando se elige el equipo que se utilizard para trepar a los
arboles, los aspectos més importantes que se deben considerar
son las venfajas que se ofrecen. Por encima de fodo estd la
seguridad, seguida de la posibilidad de simplificar el trabajo
y, por qué no, afiadir un toque de innovacion a todo lo que
se hace”, declara Mark Chisholm. “la ciencia y la tecnologia
esfan al servicio de nuestra profesion, asi que es mejor no con-
fiar siempre en las mismas viejas herramientas sino adaptarse
a los tiempos vy aprovechar los avances tecnologicos”. La pre-
cisién es un requisito esencial, no solo para la persona que
frepa por el arbol y que lo corta, sino también para el operario
de la gria con prolonga articulada. Durante sus cursos, Mark
Chisholm ensefia a los estudiantes cémo colocarse en el arbol
y realizar los cortes, y también cémo utilizar todo el potencial
de las groas Fassi y comunicarse con el operario. Al utilizar las
grbas con prolongas articuladas de Fassi con la formacion y
competencia adecuadas se reducen muchos de los riesgos v la
cirugia de los drboles se vuelve més rapida y, por consiguiente,
menos estresante para los frabajadores implicados.
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Trepar por los arboles es
una técnica de escalada
que permite acceder a la
copa de un arbol y moverse
de forma segura de una
rama a ofra mientras se
esta sujeto por un arnés al
arbol. La técnica se creé en
EE. UU. y posteriormente se
extendié por toda Europa.
La trepa de arboles se
utiliza principalmente para
podar, talar, reforzar o fijar

arboles de tamafio mediano
y grande. El operario se ata
con un arnés a una soga
doble sujeta al propio arbol
lo mas dalto que sea posible.
Esta técnica permite trabajar
desde el interior de la copa
y acceder a zonas a las que
las plataformas aéreas para
trabajos en altura y las gruas
méviles no pueden llegar y asi
poder cortar con motosierras
en el punto exacto necesario.




GRUAS EN ACCION

Especificaciones de

grua Fassi FBOORA.2.26

he-dynamic + jib L516

Version dinamica (.2): con articulacion
Sistema XP

Sistema ProLink con doble articulacion
Rotacion continua en un anillo de rotacion

Equipo electréonico/hidraulico:
«  Sistema de control integral IMC

Unidad de control FX900

Distribuidor hidraulico digital D900 doble

Unidad de radiocomando RCH/RCS

Control automatico de la dindmica ADC
Distribucion de flujo

Dimensiones generales

12,50 m, w 1,50 m, h 2,45 m
Capacidad de elevacion
A 7217 tm

Alcance hidréulico méximo
== 20,75 m
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